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2nd year Bachelor in Applied LinguisticsGerman - Tschech
[Academic Year 2004 - 2005]
(valid starting from 2005 - 2006)

No. Course Sem. | P-T 2Y. A B © D E
1 |Bedrijfseconomie 1 26.0 75 3
2 |Kunstbeschouwing 1 26.0 75 3
3 |Inleiding tot het recht 1 52.0 150 6
4 |Toegepaste taalkunde 1 26.0 75 3
5 [Nederlandse taalkunde 2 1 13.0 13.0 75 3
6 [Nederlandse taalbeheersing 2 1 52.0 30.0 150 6
7 |Duits: grammatica 2 1 26.0 26.0 175 7
8 |Duits: taal- en tekstvaardigheid 2 1 52.0 20.0 100 4
9 |Duits: voorbereiding tot het vertalen 2 1 78.0 35.0 175 7
10 |Tsjechisch: grammatica 2 1 1 26.0 26.0 150 6
11 |Tsjechisch: taal- en tekstvaardigheid 2 1 65.0 30.0 150 6
12 |Tsjechisch: voorbereiding tot het vertalen 2 1 1 65.0 30.0 150 6

Code: VBTAAL - 01 - 02 version : 02 1500 60

DT = courses can be taken on a part-time basis, 1 = first part, 2 = second part, etc
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